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CAUTION A

T

W

BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
A kézikönyv a páraelszívó helyes telepítését és 

 céljából biztonságos 
helyen kell tartani.

Soha:
Ne próbálja az elszívót 

használni!
Ne telepítse a 
páraelszívót olyan 

rácsa van.
Ne hagyja használat 

vagy olajok lángra 
lobbanhatnak.
Ne hagyjon nyílt lángot 
a páraelszívó alatt.

Ne próbálja használni a 
páraelszívót, ha az sérült.

elszívó alatt.
VIGYÁZAT: A 

a páraelszívó 
legalacsonyabb része 
közötti minimális távolság 
(ha a páraelszívó
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szerelve, ennek a 
távolságnak legalább 
65 cm-nek kell lennie).

csatornába vezetni, 
amely gázt vagy más 

elszívására szolgál. Az 
elszívóberendezések és 

egyéb berendezések 
hátrányosan hathatnak 
a gázt vagy egyéb 

készülékek biztonságos 

más helyiségben vannak 
is) az égéstermék gázok 
visszaáramlása miatt. Az 
ilyen gázok potenciálisan 
szénmonoxid-mérgezést 
eredményezhetnek. 
A páraelszívó vagy 
más konyhai elszívó 

a nyitott kéményes 
gázkészülékek 

szakembernek kell 

biztosítása érdekében, 
hogy ne kerüljön sor 
az égéstermékek 
visszaáramlására.

Mindig:
Fontos! Telepítés 
és karbantartás, 
például az izzók 
cseréje közben 
mindig kapcsolja le a 
tápellátást.
A páraelszívót 
a telepítési 
utasításoknak 

Minden telepítési 
munkát
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vagy képzett 

elvégeznie.
Kérjük, gondosan 
távolítsa el a 
csomagolóanyagot. 
Veszélyes lehet a 
gyermekekre.
Vigyázzon a páraelszívó 

peremekkel, különösen 
telepítés és tisztítás 
közben.
Ügyeljen arra, hogy a 
csövek ne hajoljanak 

szögben, mivel el 
csökkenti a páraelszívó 
hatékonyságát.
Figyelem: Ha a 
csavarokat vagy a 

a jelen utasításoknak 

be, akkor elektromos 
veszélyt okozhat.
Figyelem: A 
terminálokhoz való 

tápáramkört le kell 
kapcsolni.
Ha a lámpa 

alacsonyabb, mint a 
készülék névleges 

kell tüntetni.

Mindig:
Mindig amikor a 

Elszívó üzemmódban 
a páraelszívó elszívja 

Kérjük, gondoskodjon 

betartsák. A páraelszívó 
eltávolítja a szagokat a 

nem.

rendelkeznie, ha a 
páraelszívót gázt vagy 
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Ha a tápkábel megsérül, 

a kockázatok elkerülése 
érdekében a gyártónak, 
a szervizképviseletnek 
vagy hasonlóan képzett 
személynek kell 
gondoskodnia.
A berendezést nem 
használhatják olyan 
személyek (köztük 
gyermekek), akiknek 

vagy szellemi 

van, vagy hiányzik a 

tapasztalatuk, kivéve, 
ha a biztonságukért 

használó készülékekkel 

A páraelszívó kizárólag 
háztartási használatra 
szolgál.

készülék használatára 
vonatkozó utasításokkal.
A gyermekek 

kell annak érdekében, 
hogy ne játsszanak a 
berendezéssel.
Ezt a készüléket 

gyermekek, valamint 
mozgáskorlátozott, 
érzékszervi vagy 

tapasztalattal és 
ismeretekkel nem 

alatt vagy akkor 
használhatják, ha 
tájékoztatást kaptak a 
készülék biztonságos 
használatáról, valamint 

vonatkozóan. 
Gyermekek nem 
játszhatnak a 
berendezéssel. A 
készülék tisztítását 
és karbantartását 
gyermekek kizárólag 
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Mindig:
Figyelem: A berendezés 

részei használat 

Vigyázzon, hogy ne 

A 8 év alatti gyermekek 
nem mehetnek a 
berendezés közelébe, 

ha a tisztítást nem 
az utasításoknak 

Be kell tartani a 

vonatkozó 
szabályozásokat.

végezhetik.
Rendszeresen 
tisztítsa készülékét 
a KARBANTARTÁS 

módszerrel.
Biztonsági okokból 
csak a jelen 
használati utasításban 

használja.
A tisztítási módszerrel 
és gyakorisággal 
kapcsolatos részleteket 
lásd jelen használati 
utasítás karbantartásról 
és tisztításról szóló 
szakaszában.
A készülék tartóra 
való rögzítésével 
kapcsolatos 

kézikönyv Használat 

telepítési eljárásokról 
szóló részében.
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nélkül nem tisztíthatják 
a készüléket és nem 
végezhetik annak 
karbantartását.
Ha a páraelszívó és a 
villamos energián kívüli 

egyszerre vannak 
bekapcsolva, a 
helyiségben kialakuló 
alulnyomás nem 
haladhatja meg a 4 Pa-t 
(4 x 105 bar).

tároljon tárgyakat.

használható.
Soha ne próbálja meg 
vízzel oltani a tüzet, 
hanem kapcsolja ki a 

le a lángot pl. egy 

takaróval.
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TELEPÍTÉS (KIVEZETÉS)
A V CSAPPANTYÚ FELSZERELÉSE

• 
• 
• 
• 

TELEPÍTÉS

1. 

2. 
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3. 

 a kémény legmagasabb 
pontja. Lásd a 2. ábrát.

4. 

1. ábra

2. ábra

3. ábra

5. 
alátéttel és a T alakú gumialátéttel. Lásd a 3. ábrát. Megjegyzés: A 60 cm-es modell 

6. 

5. ábrát. 
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7. 

kémény belseje

kémény külseje

4. ábra 5. ábra

6. ábra 7. ábra

8. ábra
8. 

V csappantyú
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HINTS FOR EXHAUST DUCT INSTALLATION
T

D
W

F

A

D

T °

A

E

Electrical Installation
A

B

9. ábra

TIPPEK AZ ELSZÍVÓCSŐ TELEPÍTÉSÉHEZ
Az optimális levegőelszívás érdekében szigorúan be kell tartani a következő szabályokat:
• A csőtoldalék rövid és egyenes legyen.
• Ne csökkentse a csőtoldalék méretét, és ne szűkítse.
• A lehető legkisebb nyomásveszteség érdekében a csőtoldalék használatakor csövet 

mindig megfeszítse szerelje be.
• 

és növeli a zajszintjét.
• Minden telepítési munkát képzett villanyszerelőnek vagy hozzáértő személynek kell 

elvégeznie.
• Ne csatlakoztassa az elszívó csőrendszerét egyéb készülékekhez, például 

melegítőcsövekhez, gázcsövekhez, forrólevegő-csövekhez használt, meglévő 
szellőztetőrendszerekhez.

• A csőtoldalék hajlásszöge nem lehet 120°-nál kisebb; a csőnek vízszintesen kell állnia, 
vagy pedig a csőnek a kiindulóponttól felfelé kell vezetnie, egy külső falhoz.

• Annak érdekében, hogy ne gyűljön össze a zsír a végében, telepítés után ellenőrizze, 
hogy vízszintben van-e a páraelszívó.

• Győződjön meg arról, hogy a telepítéshez kiválasztott csőtoldalék megfelel a vonatkozó 
szabványoknak, és tűzgátló.

Elektromos felszerelés
A telepítést kizárólag szakember vagy képzett villanyszerelő végezheti. A hálózati 
csatlakozás előtt győződjön meg arról, hogy a hálózati feszültség megegyezik a típustáblán 
feltüntetett feszültséggel.

Helyes Helytelen
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Közvetlen csatlakozás

nyílással kell közvetlenül bekötni a hálózatba.

A kábelt nem szabad hajlítani vagy összenyomni.

speciális kábellel vagy szerelvénykészlettel kell kicserélni.

FIGYELEM: Ez egy I. osztályú készülék, amelyet le KELL földelni

Barna = L vagy Fázis
Kék = N vagy Nullvezeték
Zöld-sárga = E vagy Föld 

FIGYELMEZTETÉS:  Biztonsági okokból csak a jelen használati 

használja.
 

 
elektromos veszélyt okozhat.
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2.   (Bekapcsoló) gomb:
 2.1 Nyomja meg a  (Bekapcsoló) gombot egyszer, a  (Bekapcsoló) 

1
a 

 

kikapcsol.

3.   (Lámpa) gomb:
 Nyomja meg egyszer a  (Lámpa) gombot: a lámpa kigyullad, a  

(Lámpa) gomb és a 
Nyomja meg újra, a lámpa kikapcsol, és a  (Lámpa) gomb és 
a 

A páraelszívó használata
Ötkulcsos elektronikus gomb

Öt gomb van: 1 (Alacsony),  2 (Közepes)  T (Magas) (Lámpa)

a kimenet ki van kapcsolva, a páraelszívó készenléti üzemmódba vált. 

pr
ec

iz
.h
u



15

4. T 2 1 (sebesség) gomb:

 4.1 Nyomja meg egyszer a T (Magas) gombot, és a páraelszívó nagy 
sebességgel fog működni. A T (Magas) gomb és a  (Bekapcsolás) 
gomb jelzőfényei kigyulladnak. Nyomja meg a T (Magas) gombot ismét, 
és a sebesség funkció leáll. A T (Magas) gomb és a  (Bekapcsoló) 
gomb jelzőfényei pedig kialszanak. Ez a ciklus megismétlődik.

 Nyomja meg egyszer a 2-es (Közepes) gombot, és a páraelszívó közepes 
sebességgel fog működni. A 2 (Közepes) gomb és a  (Bekapcsolás) 
gomb jelzőfényei kigyulladnak. Nyomja meg a 2 (Közepes) gombot ismét, 
és a sebesség funkció leáll. A 2 (Közepes) gomb és a  (Bekapcsolás) 
gomb jelzőfényei pedig kialszanak. Ez a ciklus megismétlődik.

 Nyomja meg az 1 (Alacsony) gombot egyszer és a páraelszívó alacsony 
sebességgel működik. Az 1 (Alacsony) gomb és a  (Bekapcsolás) gomb 
jelzőfények bekapcsolnak. Az 1 (Alacsony) gomb és a  (Bekapcsolás) 
gomb jelzőfényei pedig kialszanak. Ez a ciklus megismétlődik.

 4.4 Miután a motor 7 percig folyamatosan nagy sebességgel működött, 
automatikusan közepes sebességre vált.

 4.5 Az alacsony, közepes és magas sebesség nem működhet egyszerre. 
Ha az elszívó nagy sebességgel működik, nyomja meg az alacsony 
sebesség gombot, és azonnal alacsony sebességre vált; ha alacsony 
sebességgel működik, nyomja meg a közepes sebesség gombot, és 
azonnal közepes sebességre vált, és így tovább.
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KARBANTARTÁS ÉS TISZTÍTÁS
Figyelem:

utasításokat.

ÁLTALÁNOS

maradjanak.

HIBAELHÁRÍTÁS

Hiba Lehetséges ok Megoldás

A világítás be van 
kapcsolva, de a motor 

A ventilátorkapcsoló ki van kapcsolva Állítsa be a ventilátorkapcsoló 
pozícióját.

A ventilátorkapcsoló meghibásodott Forduljon a szervizközpontot.

A motor meghibásodott Forduljon a szervizközpontot.

Sem a világítás, sem a 
A ház biztosítékai kiégtek Állítsa vissza / cserélje ki a 

biztosítékokat.

A tápkábel laza, vagy nincs 
csatlakoztatva

Dugja vissza a tápkábelt a konnektorba.

Olajszivárgás

Az egyutas szelep és a kimenet nincs 
szorosan tömítve

Vegye le az egyutas szelepet, és 

csatlakozásából

A világítás nem Törött vagy hibás izzók Cserélje ki az izzókat a használati 
utasítás alapján.

Elégtelen elszívás Túl nagy a távolság a páraelszívó és Szerelje be újra a páraelszívót, 

Nincsenek eléggé meghúzva a 
csavarok állítsa vízszintbe a készüléket.

MEGJEGYZÉS:
A készüléken végzett minden elektromos javítási munkát a helyi, állami vagy 

egységet a tápellátásról. pr
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ROZSDAMENTES ACÉL
A rozsdamentes acélt rendszeresen (pl. hetente) meg kell tisztítani a hosszú élettartam 

MEGJEGYZÉS:
A törlést a rozsdamentes acél szemcséi mentén végezze, hogy ne jelenjenek meg csúnya, 
keresztirányú karcolásminták.

meg róla, hogy a rongy tiszta, és jól ki van csavarva. Egy puha, száraz ronggyal törölje le 
a tisztítás után megmaradt nedvességet.

Fontos

háztartási tisztítószereket, vagy a súrolóanyagokat tartalmazó termékeket, mivel ezek 

mintáit, aminek következtében a gyártó garanciája érvényét veszti.

- 
- 
- 
- 
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1. 

2. 
3. 

4. 
5. 

MEGJEGYZÉS:
• 

meglazulhatnak, és veszélyt okozhatnak.
• 

IZZÓCSERE
Fontos:

hasonlóan képzett személynek kell kicserélnie.

kapcsolja ki az elektromos ellátást. Az izzók kezelésekor, 

ne érjen izzadság az izzóhoz, mivel ez csökkentheti az 
élettartamát.

Megjegyzés:
• összpólusú kapcsolóval le kell 

választani a tápellátásról.
• 

A lámpák cseréje:
 
 Csavarhúzóval csavarja ki a nagy üveglapon található 4 db csavart, majd óvatosan vegye 

le az üveglapot.
 Ezután kissé húzza ki a lámpa csatlakozóvezetékét, majd szerelje le a csatlakozót. 

Cserélje ki a lámpát.
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R
A

ILCOS D DSR S
LED LED
M W

DC

D- Méretek

•  A lámpa ILCOS D kódja: DSR-1.5/65-S-64
- 
- Maximális teljesítmény: 2x1,5W
- Feszültségtartomány: 12 V DC
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KÖRNYEZETVÉDELEM
A termék az elektronikus berendezések hulladékainak szelektív 

termék nem dobható a háztartási hulladék közé, hanem a 2012/19/EU 

termékek a veszélyes anyagok miatt potenciálisan veszélyesek a 

MEGJEGYZÉS:

(1) 
(2) 
(3) 
(4) 

A SZÉTSZERELÉSSEL KAPCSOLATOS INFORMÁCIÓK

nem bonthatja le a készüléket. A készüléket annak élettartama végén tilos a háztartási 
hulladékkal együtt ártalmatlanítani. Az újrahasznosítással kapcsolatban tájékozódjon a 
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MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.

tel.: (36-1) 427 0325

www.multikomplex.hu

pr
ec

iz
.h
u


